Saltiniai, redaktoriy padaryti teksto koregavi-
mali, jy pobiidis ir chronologija. Tai fundamen-
talus lituanistikos veikalas, galintis biiti pavyz-
dZiu misy senosios rastijos tekstologinéms ir
lingvistinéms studijoms®.

Siy eiluéiy autorius stengési pateikti tik ben-
dra vokie€iy mokslininky jégomis vykdomo di-
dingo Bretkiino Biblijos leidimo projekto vaiz-
da. | detales nesileista. Jos i§ryskés ateities Bret-
kiino raSty ir apskritai senosios lietuviy rastijos
studijose. Vokieéiy mokslininky projektas — tai
vienas 1§ monumentaliausiy miisy laiky lituanis-
tiniy darby. Tik taip reikia ji vertinti. Negalima
nesidZiaugti: tai didelé dovana lituanistikai ir Lie-
tuvai. Pirma karta susilaukéme kvalifikuotai pa-
rengto Bretkiino Biblijos rankrascio leidimo.
Taip bus i§saugotas neikainojamos vertés seno-
sios lietuviy rastijos svarbiausias paminklas. Pro-
jekto organizatorius ir vykdytojai nusipelno di-
dziausios pagarbos ir auksCiausio jvertinimo.

Zigmas Zinkevicius

TARPTAUTINE JONO KAZLAUSKO
KONFERENCIJA

2002 m. spalio 25 dieng Vilniaus universi-
teto Baltistikos ir bendrosios kalbotyros kated-
ra sureng¢ tarptauting konferencija ,,Jono Kaz-
lausko diena: istorinés gramatikos dalykai“. Sia-
me jau tradiciniame — penktajame — mokslo
renginyje buvo perskaityta 15 diachroninei bal-
tistikai skirty praneSimuy, kuriuos parengé moks-
lininkai i§ 7 Saliu.

Nemazai démesio susilauké fonetikos pro-
blemos. Rickas Derksenas (Leidenas) ana-
lizavo, kaip Siandien interpretucjamas Winterio
désnis, aptaré jo veikima (resp. neveikima) uz-
daruose ir atviruose skiemenyse, Kazimieras
G ar§ va (Vilnius) nagrinéjo Siaurés aukstaiciy
kiréio atitraukimo ir ZodZio galo balsiy redukci-

2% 7r. recenzijas: V. Ambrazas,— Baltis-
tica, XXVIII (2), 1994, 124-129; J. Karacie-
jus, — Linguistica Baltica, II, 1993, 251-253.
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jos chronologija. Pranes§éjas pasitilé §iy tarmiy
murmamuosius balsius laikyti istorine, o ne
Siuolaikine tarmiy fonologijos ypatybe. Valdi-
mantas Markevicius (Vilnius) apZvelge
trumpwjy Zodzio galo balsiy misima (resp. i8-
laikyma) Sirvintiskiy ir piety panevéziskiy tar-
mése. Jo nuomone, distinktyviniu kalbamujy
tarmiy poZymiu Sios ypatybés laikyti negalima,
nes abiejuose plotuose esama variacijy, todél
SirvintiSkius patogiau biity atskirti kaip Zalinin-
kus. Alekso Girdenio (Vilnius) praneSime
gvildenta problema roipéjusi ir padiam J. Kaz-
lauskui — kaip aiSkintini vadinamieji trumpieji
preteritai (lie. b6, reiké, Zind, até ir t.t.). Prane-
$éjo nuomone, Cia izvelgtinas intervokaliniy j
ir v silpnéjimas, sukéles balsiy kontrakcija: b <
bu-o < buyo < buvo, reiké < reiké-o < reikéio <
reikéjo. Panaiiai aiSkintini ir trumpieji Zemaiciy
bei kai kuriy vakary aukstaiéiy vns. vietininkai
asliio, a.,slé.

Keturi praneSimai buvo skirti priisistikos
klausimams. Vytautas Maziulis (Vilnius)
analizavo pr. daiktavardziy fleksijos pakitimus:
inovacines formas acc. sg. geitan, quaitan gre-
ta senyjy i-kamieniy geitin, quditin ir atvirks-
¢iai — naujadarus wijrin, madlin greta wijran,
madlan. Forma gen. sg. kermenes prane§éjas in-
terpretavo kaip turinCia nekiréiuota inovacine
pr. (kat.) i kamieno galiing *-is, 0 ne tiesiogini
ide. *-es atliepini. Anatolijus Nepokupnas
(Kijjevas) kalbéjo apie kuopiniy daiktavardziy
priesaga -or-, bendra prisy kalbai (kaln. Lepa-
re 1331} ir kurSiy arealui Lietuvoje (ez. Bérzo-
ras, up. Lazdorius, up. Liéporas). Siame kon-
tekste pasifilyta nauja etimologija — pr. payco-
ran E 6 ‘sietynas’: pr. baytan E 346 ‘sietas’ —
rodanti semanting-derivacing paralele priisy ir
lietuviy kalbose. Stevenas Youngas (Balti-
mor¢) analizavo Mato Pretorijaus (Practorius,
Pritorius) veikale ,,Deliciae Prussicae [...]* pa-
teikiamus priisy kalbos faktus. Pranes§éjo ma-
nymu, Sie duomenys gali rodyti paskutinjji kal-
bos nykimo etapg ir lietuviy tarmiy jtaksa, plg.
veiksmazodZio druwit paradigma: 1 sg. druwiu,
2 sg. druwi, 3 sg. / pl. druwe, 1 pl. druwemai,



2 pl. druwetai. Erdvilas Jakulis (Vilnius)
svarsté, ar prusu kalboje rekonstruotinas veiks-
maZodZiu tipas, atitinkantis lie. -éti, -a, -éjo (teké-
ti, teka, tekéjo). Atsakymas —neigiamas: tai esan-
ti tik ryty balty kalby inovacija.

Balty veiksmazodzio klausimams buvo skir-
ta ir daugiau pranesimy. Wojciechas Smo-
czynskis (Krokuva) aptaré lie. veiksmaZo-
diniy neoSakny (resp. neokamieny) susidarymo
problemas. Pavyzdziui, Saknies gied- praes. ly-
tis glesti / glesta galéjusi duoti neomorfema
gies-, iZzvelgting vedinyje gies-mé. Norbertas
Ostrowskis (Poznan¢) aptaré s. lie. deno-
minatyvus su priesaga -éfi. Prane§éjas i8kélé
mint}, kad inchoatyviné 8iy dariniy reik§meé pir-
miausia radusis prieSdéliniuose veiksmazo-
dZiuose ir véliau apibendrinta nepriesdéliniams
(pasenéti, susenéti — senéti). Miguelis Villa-
nueva Svenssonas (Madridas) pasiiilé
nauja hipoteze, aiSkinanéig kai kuriy *o voka-
lizmo bl. ir sl. veiksmaZodziy kilme. Jo nuo-
mone, lie. tapti, s. bazn. sl. pasti gali biiti iSrie-
déjg i8 ide. Sakninio aoristo medijo paradigmos,
apibendrinus 3 sg. formos vokalizma (*t6p-e,
*pod-e) ir pagal ja sudarius atitinkamus inova-
cinius praes. kamienus.

Dviejuose prane§imuose nagrinéti balty
daiktavardziai, pateke i Pabaltijo finy kalbas.
Karis Liukkonenas (Helsinkis) daugiausia
démesio skyre bl. &, i ir (i)id kamieny adaptaci-
jai, o Ralfas Peteris Ritteris (Krokuva) i§sa-
miau analizavo (i)i0 tipo baltizmus. Pora prele-
genty aptaré su sintaksiniu lygmeniu susijusias
problemas. Axelis Holvoetas (Vilnius) pa-
teikeé papildomy argumenty, grindZianéiy po-
sesyvinés bl. konstrukcijos mihi est archajisku-
ma ir jos keitima variantu habeo, apZvelge §iy
konstrukciju gramatinimo procesus lietuviy ir
latviy kalbose. Albertas Rosinas (Vilnius)
analizavo s. la. raty daiktavardZio fraziy su de-
terminantu struktiirg ir kilme. Praneséjas atkrei-
pé démesj, kad modelis su daugiskaitos formo-
mis NP — DET pl. masc. (A) N (tiems masams)
laikytinas ne archaizmu (kaip manes Endzely-
nas), o vokieciy kalbos jtakos rezultatu.

Konferencijoje skaityty prane$imuy tezés is-
leistos atskira knygele!, kai kurios skelbtos idé-
jos pladiau i§déstytos §iame Baltisticos tome?
ir kituose leidiniuose’.

Jurgis Pakerys

BALTY KALBU ETIMOLOGIJA IR
ONOMASTIKA SANKT PETERBURGE

2003 m. kovo 5-6 dienomis Sankt Peterbur-
go valstybiniame universitete vyko konferencija
,,Balty kalby etimologija ir onomastika“. Tai jau
SeStasis, nuo 1998-yjy kasmetis, baltisty sambii-
ris, sukvietgs 22 praneséjus i§ Latvijos, Lenki-
jos, Lietuvos, Rusijos ir Suomijos.

Grynajai Zodziy etimologijai skirty prane-
$imy buvo keli. Romualdas Julius Apanavi-
¢ius (Vilnius) pasitilé bl.-sl. *Seina/ Saina (lie.
§iénas, la. siens, ru. ceno ir kt.) kildinti i¥ ide.
kei- ‘guléti’ ir laikyti priesagos -na- vediniu,
turin€iu reikSmeg ‘gulintis’ (t. y. ‘nukirstas’). Su
ta pacia Saknimi idéjos autorius siejo ir lie. §iéks-
tas ‘vandenyje gulintis medis, kriimas’, la.
siéksta, lie. kinis, kiénis ‘kiauliy guolis, migis’.
Vanda Kazanskiené (Sankt Peterburgas)
nagrinéjo lie. Zledas / Ziédas semantikos ir da-
rybos istorijg. Prane§é¢jos manymu, homonimai
‘ant rankos pir§to miivimas papuosalas ir kt.’
bei ‘augalo dauginimosi organas, i§ kurio uz-
auga vaisius’ yra bendraSakniai ir etimologi§-
kai sietini su veiksmaZzodziu Zesti ‘lipdyti (i3

' Jono Kazlausko diena: istorinés gramatikos
dalykai. Tarptautinés konferencijos programa ir te-
zés. Vilnius, 2002 m. spalio 25 d. (red. R. Vencku-
te), Vilniaus universiteto leidykla, 2002 (R. P. Rit-
teris ir W. Smoczynskis leidiniui teziy pateikti ne-
galéjo). Konferencija parémé Lietuvos valstybinis
mokslo ir studijy fondas ir Vilniaus universitetas.

?R.Derksen, On the Reception of Winter’s
Law, p. 5-13; V. Markevicius, Kelios ryty
auk3tai¢iy Sirvintiskiy ir piety panevéziskiy tar-
miy vokalizmo ypatybes, p. 101-105.

3 A.Rosinas, Noun Phrases with a Determi-
ner in Latvian Old Texts: their Structure and Ori-
gin, — Linguistica Baltica, X (spausdinama).
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